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Het evangelie door Markus
1Begin van het evangelie van Jezus Christus, de

Zoon van God.
2 In het boek van de profeet Jesaja staat:

“Ik stuur mijn boodschapper voor Je uit,
die de weg voor Je zal banen;
3 er roept een stem in de wildernis:
Maak de weg van de Heer gereed,
maak paden voor Hem vrij!”

4 Overeenkomstig die profetie kwam Johannes
de Doper in de wildernis de doop van inkeer
verkondigen, die tot vergeving van zonden leidt.

5 Mensen uit heel het gebied Judea en alle
inwoners van Jeruzalem kwamen naar hem toe
en werden door hem in de rivier de Jordaan
gedoopt, waarbij ze hun zonden bekenden.

6 Johannes droeg kledij van kameelhaar en
had een leren riem om zijn middel. Hij at
sprinkhanen en wilde honing.

7 Hij verkondigde: “Na mij komt Iemand die
machtiger is dan ik; ik ben het niet waard om te
bukken om zijn schoenriem los te maken.

8 Ik heb jullie gedoopt met water, maar Hij zal
jullie dopen met de Heilige Geest.”

9 In die tijd arriveerde Jezus uit Nazaret; dat ligt
in Galilea. Hij werd door Johannes in de Jordaan
gedoopt.

10 Zodra Jezus uit het water omhoogkwam, zag
Hij dat de hemel openging en deGeest als een duif
op Hem neerdaalde.
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11Toen klonk er een stem uit de hemel: “Jij bent
mijn dierbare Zoon; Ik verheug Mij over Jou.”

12 Meteen daarna stuurde de Geest Jezus de
wildernis in.

13 Op die eenzame plaats bleef Hij veertig
dagen, terwijl Hij door Satan op de proef werd
gesteld. Jezus was bij de wilde dieren en de
engelen dienden Hem.

14Nadat Johanneswas gevangengenomen, ging
Jezus naar Galilea, waar Hij Gods goede nieuws
verkondigde.

15 Hij zei: “Het tijdstip is aangebroken, Gods
koninkrijk is in aantocht. Kom tot inkeer en
geloof het evangelie.”

16 Toen Jezus langs het Meer van Galilea wan-
delde, zag Hij dat Simon en zijn broer Andreas
een net in het meer uitwierpen, want ze waren
vissers.

17 Jezus zei tegen hen: “Kom, volg Mij en Ik zal
mensenvissers van jullie maken.”

18 Meteen lieten ze hun netten achter en vol-
gden Hem.

19 Iets verderop zag Hij Jakobus, de zoon van
Zebedeüs, die met zijn broer Johannes in een
boot de netten aan het klaarmaken was.

20Hij riep hen, en meteen lieten zij hun vader
Zebedeüs met de arbeiders in de boot achter en
gingen ze Hem achterna.

21 Ze gingen naar Kafarnaüm en de eerstvol-
gende sabbat ging Jezus naar de synagoge om er
te onderwijzen.



Markus 1:22 iii Markus 1:34

22De mensen waren diep onder de indruk van
zijn onderwijs, want Hij onderwees hen als een
gezaghebbende en niet zoals de Schriftgeleerden.

23 Op dat moment was er in hun synagoge
een man in wie een onreine geest leefde. Hij
schreeuwde:

24 “Wat wilt U van ons, Jezus van Nazaret? Bent
U gekomen om ons te vernietigen? Ik weet wie U
bent: Gods Heilige!”

25Maar Jezus sprak hem berispend toe: “Zwijg
en ga uit hem weg.”

26 De onreine geest deed de man stuiptrekken
en ging met een luide schreeuw uit hem weg.

27 Alle mensen stonden er versteld van en ze
vroegen elkaar: “Wat is dit? Nieuwe leer, met
gezag! Hij geeft zelfs bevelen aan de onreine
geesten en zij gehoorzamen Hem!”

28 Het nieuws over Jezus verspreidde zich
meteen door het hele gebied van Galilea.

29 Toen ze uit de synagoge kwamen, gingen ze
meteen met Jakobus en Johannes naar het huis
van Simon en Andreas.

30 Simons schoonmoeder lag met koorts in bed
en meteen vertelden ze Jezus over haar.

31Hij ging naar haar toe, nam haar bij de hand
en hielp haar overeind. De koorts verdween en
zij bediende hen.

32 Die avond na zonsondergang bracht men
iedereen bij Jezus die ziek of bezeten was.

33De hele stad verzamelde zich bij de deur.
34 Jezus genas veel mensenmet allerlei ziekten.

Ook dreef Hij veel demonen uit, maar Hij liet niet
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toe dat de demonen spraken, want zij wisten wie
Hij was.

35 De volgende ochtend stond Jezus op terwijl
het nog donker was. Hij verliet het huis en ging
naar een eenzame plaats om te bidden.

36 Maar Simon en de mensen die bij hem
waren, zochten naar Hem.

37 Toen ze Hem hadden gevonden, zeiden ze
tegen Hem: “Iedereen zoekt U!”

38Maar Jezus zei: “Laten we naar de dorpen in
de omgeving gaan, zodat Ik ook daar kan preken,
want daarvoor ben Ik gekomen.”

39 Toen trok Hij door heel Galilea, waar Hij
preekte in de synagogen en demonen uitdreef.

40 Er kwam iemand bij Jezus met een
huidziekte die hem onrein maakte. Hij smeekte
Jezus op zijn knieën: “Als U wilt, kan U mij rein
maken.”

41Vol medeleven stak Hij zijn hand uit om hem
aan te raken. “Ik wil het”, zei Hij. “Word rein.”

42 Meteen verdween de huidziekte en was de
man rein geworden.

43 Jezus stuurde hem meteen weg met de
strenge waarschuwing:

44 “Zorg dat je niemand iets vertelt, maar ga
jezelf aan de priester tonen en breng het reinig-
ingsoffer dat Mozes heeft opgelegd, bij wijze van
getuigenis voor de mensen.”

45 Maar nadat de man was vertrokken, ging
hij het nieuws uitgebreid rondvertellen. Daarom
kon Jezus niet langer openlijk een stad binnen-
gaan en moest Hij op eenzame plaatsen verbli-
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jven. Toch kwamen de mensen van overal naar
Hem toe.

2
1Toen Jezus enkele dagen later opnieuw Kafar-

naüm binnenkwam, raakte bekend dat Hij thuis
was.

2Daar stroomden zoveel mensen samen dat er
geen plaats meer was, zelfs niet bij de deur, en Hij
sprak hen toe.

3Demensen kwamen iemand bij Hem brengen
die verlamd was en door vier van hen werd
gedragen.

4 En omdat het wegens de menigte niet lukte
om met hem bij Jezus te komen, maakten ze
boven Hem een opening in het dak, waardoor ze
de verlamdeman op zijnmat naar beneden lieten
zakken.

5 Toen Jezus hun geloof zag, zei Hij tegen de
verlamde man: “Mijn zoon, je zonden zijn je
vergeven.”

6 Nu waren daar enkele Schriftgeleerden, die
heimelijk dachten:

7 “Waarom zegt Hij dat? Dat is godslastering!
Behalve God is er toch niemand die zonden kan
vergeven?”

8 Jezus had meteen door dat ze dat dachten en
Hij zei tegen hen: “Waarom denken jullie deze
dingen?

9 Wat is gemakkelijker, tegen de verlamde
zeggen: je zonden zijn vergeven, of zeggen: sta
op, neem je mat op en wandel?
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10 Maar, opdat jullie beseffen dat de Mensen-
zoon het gezag heeft om op aarde zonden te
vergeven …” En Hij zei tegen de verlamde man:

11 “Tegen jou zeg Ik: sta op, neem je mat op en
ga naar huis!”

12 De verlamde man stond op, nam meteen
zijn mat op en vertrok waar iedereen bij was.
Ze stonden allen versteld, verheerlijkten God en
zeiden: “Zoiets hebben we nog nooit gezien!”

13 Jezus ging terug naar het meer. Alle mensen
kwamen bij Hem en Hij onderwees hen.

14 Onderweg zag Hij Levi, de zoon van Alfeüs,
bij het tolhuis zitten. Jezus zei tegen hem: “Volg
Mij.” En Levi stond op en volgde Hem.

15 Toen Hij op een dag bij Levi te gast was voor
een maaltijd, at een groot aantal belastinginners
en zondaars met Jezus en zijn leerlingen mee,
want velen van hen volgden Jezus.

16 Toen de Schriftgeleerden van de farizeeën
Jezus zagen eten met de zondaars en belastingin-
ners, vroegen ze aan zijn leerlingen: “Waarom
eet Hij met belastinginners en zondaars?”

17 Jezus hoorde het en zei tegen hen: “Het zijn
niet de gezonde mensen die een dokter nodig
hebben, maar de zieken. Ik ben niet gekomen
om rechtvaardige mensen te roepen, maar zon-
daars.”

18 Toen Johannes' leerlingen en de farizeeën
aan het vasten waren, kwamen er mensen
aan Jezus vragen: “Johannes' leerlingen en de
farizeeën zijn aan het vasten; waarom vasten uw
leerlingen niet?”
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19 Jezus antwoordde: “De gasten van de bruide-
gom kunnen toch niet vasten terwijl de bruide-
gom bij hen is? Zolang hij bij hen is, kunnen ze
niet vasten.

20 Maar er komt een tijd dat de bruidegom bij
hen wordt weggenomen en dan zullen ze vasten.

21 Niemand lapt een oud kledingstuk op met
een stuk stof dat nog niet gekrompen is, want
dan trekt het verstelstuk de oude stof kapot en
ontstaat er een grotere scheur.

22 En niemand giet nieuwe wijn in oude wijn-
zakken, want dan barst de wijn uit zijn zakken
en zijn zowel de wijn als de zakken niets meer
waard. Nieuwe wijn hoort in nieuwe wijnza-
kken.”

23 Op een sabbat, toen Jezus tussen de graan-
velden door wandelde, begonnen zijn leerlingen
onderweg wat aren te plukken.

24 De farizeeën vroegen Hem: “Waarom doen
zij iets dat op de sabbat niet is toegestaan?”

25Hij antwoordde: “Hebben jullie nooit gelezen
wat David deed toen hij en zijn mannen niets bij
zich hadden en honger kregen?

26 Dat gebeurde in de tijd dat Abjatar hoge-
priester was. David ging het huis van God
binnen, at van de gewijde broden waarvan enkel
de priesters mochten eten, en gaf ervan aan zijn
mannen.”

27 Ook zei Jezus tegen hen: “De sabbat is voor
de mens gemaakt, niet de mens voor de sabbat.

28 Daarom is de Mensenzoon ook baas over de
sabbat.”
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3
1 Jezus ging opnieuw naar de synagoge en

daar was iemand met een hand die hij niet kon
bewegen.

2 De mensen keken goed of Jezus hem op
de sabbat zou genezen, zodat ze Hem zouden
kunnen beschuldigen.

3Maar Hij zei tegen demanmet de hand die hij
niet kon bewegen: “Kom in het midden staan.”

4 Toen vroeg Hij de mensen: “Wat is toegestaan
op de sabbat: goed doen of kwaad doen, een
leven redden of een leven wegnemen?” Maar ze
zwegen.

5 Hij keek hen kwaad aan, ontzet over de
starheid van hun hart. Vervolgens zei Hij tegen
de man: “Steek de hand uit.” De man stak zijn
hand uit en die genas.

6 Toen gingen de farizeeën naar buiten om
samen met de aanhangers van Herodes een plan
te beramen om Jezus om te brengen.

7 Jezus trok zich echter met zijn leerlingen
terug bij het meer. Een groot aantal mensen uit
Galilea volgde hen. Ook uit Judea,

8 Jeruzalem, Idumea, het gebied aan de
overkant van de Jordaan en uit de omgeving van
Tyrus en Sidon kwamen de mensen in drommen
naar Hem toe, omdat ze hadden gehoord wat Hij
allemaal deed.

9Hij vroeg zijn leerlingen om een bootje klaar
te houden wegens de menigte, voor het geval het
gedrang te sterk zou worden.

10 Hij had namelijk veel mensen genezen en
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daarom drongen veel mensen die iets mankeer-
den naar voren om Hem aan te raken.

11 En wanneer de onreine geesten Hem zagen,
vielen ze voor Hem neer terwijl ze schreeuwden:
“U bent de Zoon van God.”

12Maar Hij verbood hun nadrukkelijk, bekend
te maken wie Hij was.

13 Toen ging Jezus een berg op en riep Hij wie
Hij bij zich wilde hebben. Die mensen kwamen
naar Hem toe.

14Hij stelde twaalf personen aan – Hij noemde
hen apostelen – om bij Hem te horen en door
Hem te worden uitgezonden om te preken

15met het gezag om demonen uit te drijven.
16 Dit zijn de twaalf die hij aanstelde: Simon,

aan wie Hij de naam Petrus gaf,
17 Jakobus, de zoon van Zebedeüs, zijn broer

Johannes – aan hen gaf Hij de naam Boanerges,
wat “zonen van de donder” betekent –

18 Andreas, Filippus, Bartolomeüs, Matteüs,
Tomas, Jakobus, de zoon van Alfeüs, Taddeüs,
Simon de Zeloot,

19 en Judas Iskariot, die Hem uiteindelijk ver-
raden heeft.

20 Jezus ging naar huis. Opnieuw stroomde
daar veel volk samen, zodat ze zelfs niet konden
eten.

21 Toen zijn familie ervan hoorde, gingen ze op
pad om Hem op te halen, want ze zeiden: “Hij is
niet goed bij zijn verstand.”

22De Schriftgeleerden die uit Jeruzalem waren
gekomen, zeiden: “Beëlzebul, de heerser over
de demonen, zit in Hem en daarom kan Hij de
demonen uitdrijven.”
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23 Jezus riep hen echter bij zich en zei tegen hen
in de vorm van parabels: “Het kan toch niet dat
Satan Satan uitdrijft?

24 Als een koninkrijk innerlijk verdeeld is, kan
het niet standhouden.

25 En als een familie innerlijk verdeeld is, kan
ze niet standhouden.

26 En als Satan tegen zichzelf opstaat en
verdeeld is, kan hij niet standhouden maar is het
voor hem afgelopen.

27Ook kan niemand het huis van een sterk per-
soon binnendringen om zijn bezit te plunderen
zonder eerst die sterke man vast te binden. Pas
dan kan hij het huis leegplunderen.

28 Ik verzeker jullie, alle zonde en alle god-
slastering die mensen begaan, kan hun worden
vergeven.

29Maar voor wie lastert tegen de Heilige Geest,
komt er nooit vergeving; hij is schuldig aan een
eeuwige zonde.”

30Demensen hadden namelijk gezegd dat Jezus
een onreine geest in zich had.

31 Toen arriveerden Jezus' moeder en broers.
Ze bleven buiten en stuurden iemand naar bin-
nen om Hem te roepen.

32 Er zaten veel mensen om Hem heen en ze
zeiden tegen Hem: “Uw moeder en broers en
zussen staan buiten en zoeken U.”

33Maar Hij vroeg hun: “Wie zijn mijn moeder
en mijn broers?”

34Hij keek naar de mensen die in een kring om
Hem heen zaten en zei: “Dit zijn mijn moeder en
broers.
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35Want wie doet wat God wil, die is mijn broer,
zus of moeder.”

4
1 Toen Jezus opnieuw ging onderwijzen bij het

meer, verzamelde zich zo'n grote menigte om
Hem heen, dat Hij plaatsnam in een boot op het
meer, terwijl alle mensen op de oever bleven
staan.

2 Hij leerde hun van alles door middel van
parabels. Hij zei:

3 “Luister! Er was eens een zaaier die ging
zaaien.

4 Tijdens het zaaien viel er wat zaad langs het
pad en de vogels kwamen het oppikken.

5Een ander deel viel in een ondiep laagje aarde
op rotsgrond. De plantjes schoten meteen op,
omdat de aarde ondiep was.

6 Maar toen de zon hoog kwam te staan, ver-
schroeiden de plantjes en gingen ze dood, omdat
ze geen wortels hadden.

7 Nog een ander deel viel tussen het onkruid.
Het werd door het groeiende onkruid verstikt en
leverde geen oogst op.

8 Weer ander zaad kwam terecht in goede
aarde. Het kwam op, groeide verder en leverde
een goede oogst op, wel dertig-, zestig- of zelfs
honderdmaal zoveel als er was gezaaid.”

9 Toen zei Hij: “Als je oren hebt om te horen,
luister dan!”

10ToenHij later alleenwas, vroegen demensen
die samen met de Twaalf bij Hem waren, wat de
parabels betekenden.
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11 Hij zei tegen hen: “Aan jullie is het geheim
van Gods koninkrijk onthuld, maar aan buiten-
staanders wordt alles in parabels verteld,

12zodat ze ‘wel zienmaar niet begrijpen, enwel
horenmaar niet verstaan’; anders zouden ze zich
bekeren en worden vergeven.”

13 Toen zei Hij tegen hen: “Begrijpen jullie deze
parabel niet? Hoe gaan jullie dan de andere
parabels begrijpen?

14De zaaier ‘zaait’ de boodschap van God voor
de mensen.

15 Bij sommigen gaat het als bij zaad langs het
pad. De boodschap wordt gezaaid, maar zodra ze
haar horen, neemt Satan de boodschap die in hen
gezaaid is weg.

16 Bij anderen gaat het als bij zaad dat op
rotsgrond wordt gezaaid: ze horen de boodschap
en aanvaarden deze meteen met vreugde.

17 Maar ze zijn oppervlakkig en de boodschap
raakt niet diep in hen geworteld. Zodra er
verdrukking of vervolging komt omwille van het
evangelie, geven ze op.

18 Bij nog anderen gaat het als bij plantjes
tussen het onkruid. Ze horen de boodschap,

19maar deze raakt verstikt door de zorgen van
dit leven, de misleiding van de rijkdom en de
begerigheid naar andere dingen, en levert niets
op.

20 En bij weer anderen is het als bij zaad dat in
goede aarde wordt gezaaid: ze horen de bood-
schap en aanvaarden haar, zodat ze een oogst
oplevert die dertig-, zestig- of zelfs honderdmaal
zo groot is.”
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21 Hij vertelde hun ook: “Een olielamp wordt
toch niet in huis gehaald om onder een bak of
een bed te worden gezet? Nee, ze wordt op een
standaard geplaatst.

22Want er is niets geheim dat niet zal worden
onthuld en niets verhuld dat niet zichtbaar zal
worden.

23Als je oren hebt om te horen, luister dan!”
24 Hij zei ook tegen hen: “Denk zorgvuldig na

over wat je hoort, want de maat die jij hanteert,
zal op jou worden toegepast en daaruit zal je
ruimschoots ontvangen!

25Aanwie heeft, zal nogmeerworden gegeven;
maar van wie niets heeft, zal zelfs hetgeen hij
heeft worden afgenomen.”

26Verder zei Hij: “Met Gods koninkrijk is het als
met een man die zaad in de grond heeft gezaaid.

27 Dag na dag staat hij op en gaat hij weer
slapen terwijl het zaad ontkiemt en groeit, zon-
der dat hij weet hoe.

28 Er groeit vanzelf iets uit die aarde: eerst
een stengel, dan een aar, en vervolgens de volle
graankorrels in de aar.

29 Zodra het graan rijp is, zet hij de sikkel erin,
want het is tijd geworden voor de oogst.”

30Hij zei ook: “Waarmee zal ik Gods koninkrijk
vergelijken, met welke parabel zal ik het beschri-
jven?

31Het is als een mosterdzaadje; wanneer het in
de aarde wordt gezaaid, is het het kleinste van
alle zaad op aarde.

32 Maar na het zaaien groeit het op en wordt
het de grootste van alle moestuinplanten, met
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takken die zo groot zijn dat de vogels zich in zijn
schaduw kunnen nestelen.”

33Hij vertelde hun de boodschap van God in de
vormvan veel van dergelijke parabels, in demate
waarin ze het konden begrijpen.

34 In feite sprak Hij enkel in de vorm van
parabels, maar wanneer Hij met zijn leerlingen
alleen was, legde Hij alles uit.

35 Aan het einde van die dag, toen het avond
werd, zei Hij tegen zijn leerlingen: “Laten we
naar de overkant varen.”

36 Ze stuurden de menigte naar huis en voeren
met Hem in de boot weg. Er voeren andere boten
met Hem mee.

37 Het begon hard te stormen en de golven
sloegen in de boot, zodat die begon vol te lopen.

38 Hij lag echter achter in de boot tegen het
kussen te slapen. Ze maakten Hem wakker en
vroegen: “Leraar, kan het U niet schelen dat we
vergaan?”

39 Toen Hij wakker was geworden, beval Hij de
wind en het meer: “Rustig, kalmeer!” De wind
ging liggen en het werd heel stil.

40 Hij zei tegen hen: “Waarom zijn jullie zo
bang? Hebben jullie geen geloof?”

41 Maar zij waren hevig geschrokken en vroe-
gen elkaar: “Wie is Hij toch, dat zelfs de wind en
het meer Hem gehoorzamen?”

5
1 Ze kwamen aan bij de overkant van het meer,

in het gebied van de Gerasenen.
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2Zodra Jezus uit de boot stapte, kwam eenman
met een onreine geest van tussen de graven naar
Hem toe.

3 Hij leefde namelijk tussen die graven en
niemand kon hem nog vastbinden, zelfs niet met
een ketting.

4 Hij was namelijk al vaak aan handen en
voeten geketend geweest, maar had telkens de
ketens en boeien kapotgetrokken en vernield.
Niemand kon hem in bedwang houden.

5 Dag en nacht was hij tussen de graven en in
de bergen aan het schreeuwen en zichzelf met
stenen aan het verminken.

6Hij zag Jezus van ver, rende op Hem af en viel
voor Hem op zijn knieën,

7 terwijl hij riep: “Waarom bemoeit U zich met
mij, Jezus, Zoon van de allerhoogste God? Ik
bezweer U in Gods naam: folter mij alstublieft
niet!”

8 Jezus had namelijk tegen hem gezegd: “On-
reine geest, ga uit die man weg!”

9 Toen vroeg Jezus hem: “Hoe heet jij?” Hij
antwoordde: “Mijn naam is Legio, want wij zijn
met velen.”

10Hij smeekte Jezus met aandrang om hen niet
uit de streek te verjagen.

11Nu was er op de berghelling een grote kudde
varkens aan het grazen.

12 De onreine geesten smeekten Hem: “Stuur
ons alstublieft die varkens in!”

13 Jezus stemde toe en de onreine geesten
kwamen naar buiten en drongen de varkens bin-
nen. De kudde, ongeveer tweeduizend varkens,
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stormde de helling af, het meer in, waar ze
verdronken.

14De varkenshoeders renden weg en brachten
verslag uit in de stad en op het land. Daarom
kwamen de mensen kijken wat er was gebeurd.

15 Toen ze bij Jezus kwamen, zagen ze de man
zitten die door demonen bezeten was geweest;
hij was gekleed en bij zijn volle verstand. Toen
werden ze bang.

16 Zij die hadden gezien wat er met de bezeten
man en met de varkens was gebeurd, legden het
aan hen uit.

17 Toen begonnen de mensen Jezus te smeken
hun streek te verlaten.

18 Toen Hij in de boot stapte, smeekte de man
die bezeten was geweest om met Hem mee te
mogen.

19 Jezus liet dat niet toe, maar zei tegen hem:
“Ga naar huis en vertel je familie wat de Heer
voor jou heeft gedaan en hoe Hij jou zijn mede-
dogen heeft getoond.”

20 De man vertrok en begon in de Dekapolis te
verkondigen wat Jezus voor hem had gedaan. En
iedereen was diep onder de indruk.

21 Toen Jezus naar de overkant was
teruggevaren, kwam een grote menigte om Hem
heen staan. Hij was nog bij het meer,

22 toen er een synagogebestuurder aankwam
die Jaïrus heette. Hij zag Jezus, viel aan zijn
voeten neer,

23 en smeekte vurig: “Mijn dochtertje is ster-
vende. Kom haar alstublieft de handen opleggen,
zodat ze zal genezen en in leven blijven!”
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24 Jezus ging met hem mee. Een grote menigte
volgde Hem en drong tegen Hem aan.

25 Er was een vrouw bij die al twaalf jaar last
had van bloedingen.

26 Ze had allerlei behandelingen van vele dok-
ters ondergaan en had daar al haar geld aan
uitgegeven, maar in plaats van beter te worden
was ze verslechterd.

27 Toen zij over Jezus hoorde, wrong ze zich
tussen demensen door en raakte ze van achteren
zijn mantel aan,

28 want ze dacht: “Als ik slechts zijn mantel
aanraak, zal ik genezen.”

29Meteen stopte het bloeden en voelde ze aan
haar lichaamdat ze van haar kwaal was genezen.

30 Jezus merkte meteen dat er kracht van Hem
was uitgegaan. Hij draaide zich om in demenigte
en vroeg: “Wie heeft mijn kleren aangeraakt?”

31 Zijn leerlingen zeiden tegen Hem: “U ziet
toch hoe de menigte zich om U verdringt? Hoe
kan U dan vragen wie U heeft aangeraakt?”

32 Hij bleef echter om zich heen kijken om te
zien wie het had gedaan.

33De vrouw, die nu beefde van angst omdat ze
wist wat er met haar was gebeurd, kwam naar
voren, liet zich voor Hem neervallen en vertelde
Hem de hele waarheid.

34 Hij zei tegen haar: “Mijn dochter, je geloof
heeft je genezen. Ga in vrede en wees genezen
van je kwaal.”

35 Terwijl Jezus nog sprak, kwamen mensen uit
het huishouden van Jaïrus de synagogebestuur-
der zeggen: “Uwdochtertje is gestorven. Waarom
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zou u de Leraar nog lastigvallen?”
36 Jezus hoorde hun bericht, maar zei tegen de

synagogebestuurder: “Wees niet bang; je moet
enkel geloven.”

37 Hij liet niet toe dat er iemand met Hem
meeging, behalve Petrus en de broers Jakobus en
Johannes.

38 Toen ze bij het huis van de synagogebestu-
urder waren aangekomen, zag Jezus een grote
drukte. Er werd geweend en luid gejammerd.

39 Hij ging naar binnen en zei: “Waarom deze
drukte en dit geween? Het kind is niet dood, het
slaapt alleen maar.”

40 Ze lachten Hem uit, maar Hij stuurde
iedereen naar buiten behalve de vader en
moeder van het kind en de leerlingen die Hem
vergezelden. Hij ging de kamer binnen waar het
kind lag,

41namhaar hand vast en zei tegen haar: “Talita
koem.” Dat betekent: “Meisje, Ik zeg je: sta op.”

42 Het meisje stond meteen op en begon te
stappen. Ze was twaalf jaar oud. Men was buiten
zichzelf van verbazing.

43 Hij droeg hun op dat niemand dit te weten
mocht komen en zei dat ze haarwat etenmoesten
geven.

6
1 Jezus vertrok daarvandaan en kwam aan in

zijn thuisstad. Zijn leerlingen waren met Hem
meegekomen.

2 Toen het sabbat werd, begon Hij te onder-
wijzen in de synagoge en de vele toehoorders
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waren diep onder de indruk. Ze vroegen: “Waar
haalt die Man dat toch vandaan, hoe komt Hij
aan die wijsheid en hoe is het mogelijk dat Hij
die wonderen doet?

3 Is dit niet de bouwer, de zoon van Maria en
broer van Jakobus, Joses, Judas en Simon? En
zijn zussenwonen toch hier bij ons?” Ze ergerden
zich aan Hem.

4Maar Jezus zei tegen hen: “Het is alleen in zijn
thuisstad, bij zijn familie en in zijn eigen huis dat
een profeet geen eer ontvangt.”

5Hij kon er geen wonderen doen, alleen genas
Hij enkele zieken door hun de handen op te
leggen.

6Hij verbaasde zich over hun ongeloof. Daarna
trok Hij van dorp tot dorp om er te onderwijzen.

7 Jezus riep de Twaalf bij zich en begon hen
twee aan twee op pad te sturen. Hij gaf hun gezag
over onreine geesten

8 en gaf hun de volgende instructies: “Neem
niets mee voor onderweg, behalve een wandel-
stok. Geen brood, geen reistas, en geen geld in je
geldriem.

9 Trek wel sandalen aan, maar geen extra
kledij.”

10 Jezus zei ook tegen hen: “Wanneer jullie
bij iemand te gast zijn, blijf dan bij die persoon
logeren totdat je uit die plaats vertrekt.

11 En wanneer men je ergens niet verwelkomt
of niet naar je luistert, vertrek dan uit die plaats
en schud het stof van je voetzolen als een teken
voor hen van jullie afkeuring.”
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12 Ze gingen eropuit en riepen de mensen op
om tot inkeer te komen.

13 Ze dreven veel demonen uit en zalfden vele
zieken met olie en genazen hen.

14 Jezus' naam raakte bekend en ook koning
Herodes hoorde over Hem. Sommigemensen zei-
den: “Johannes de Doper is uit de dood verrezen;
daarom doet Hij wonderen.”

15Anderen zeiden: “Hij is Elia”, en nog anderen:
“Hij is een profeet, zoals de profeten van vroeger.”

16 Maar toen Herodes het hoorde, zei hij: “Jo-
hannes, die ik heb laten onthoofden, is verrezen.”

17 Herodes had namelijk zelf bevolen om Jo-
hannes te arresteren en in de gevangenis vast te
zetten, wegensHerodias, de vrouw van zijn broer
Filippus. Herodes was met haar getrouwd,

18 en Johannes had tegen Herodes gezegd: “U
mag niet met uw schoonzus trouwen.”

19 Daarom had Herodias een hekel aan Jo-
hannes. Ze wilde hem doden, maar ze kreeg
daartoe niet de gelegenheid.

20Herodeswist dat Johannes een rechtvaardige
man was die een zuiver leven leidde. Herodes
was bang voor Johannes en beschermde hem.
Herodes luisterde graag naar Johannes, hoewel
het hem in verlegenheid bracht.

21 Herodias zag haar kans schoon op de ver-
jaardag van Herodes, toen hij een feestmaal hield
voor zijn hoge functionarissen en militaire lei-
ders en de vooraanstaande burgers van Galilea.

22 Toen Herodias' dochter kwam dansen,
beleefden Herodes en zijn gasten daar zoveel
plezier aan dat de koning tegen het meisje zei:
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“Vraag me wat je wil, en ik zal het je geven.”
23 Hij zwoer haar: “Ik zal je alles geven wat je

vraagt, al was het de helft van mijn koninkrijk.”
24 Ze ging de zaal uit en zei tegen haar moeder:

“Wat zal ik vragen?” Zij antwoordde: “Het hoofd
van Johannes de Doper.”

25 Het meisje haastte zich meteen terug naar
binnen en zei tegen de koning: “Ik wil graag dat
u mij onmiddellijk het hoofd van Johannes de
Doper geeft, op een schaal.”

26 De koning was zwaar aangeslagen, maar
omwille van wat hij had gezworen in het bijzijn
van zijn gasten wilde hij het haar niet weigeren.

27Hij stuurde meteen een beul naar de gevan-
genis om het hoofd van Johannes te halen. De
beul vertrok, onthoofdde Johannes

28 en kwam terug met zijn hoofd op een schaal.
Hij gaf het aan het meisje en zij gaf het aan haar
moeder.

29 Toen Johannes' leerlingen dit hoorden,
haalden ze zijn lichaam op en legden het in een
graf.

30 De apostelen kwamen bij Jezus terug en
vertelden Hem alles wat ze hadden gedaan en
wat ze aan de mensen hadden onderwezen.

31Maar Hij zei tegen hen: “Ga naar een afgele-
gen plaats, waar jullie alleen kunnen zijn, en rust
wat uit.” Want het was zo'n komen en gaan dat ze
zelfs niet aan eten toekwamen.

32 Daarom vertrokken ze per boot naar een
afgelegen plaats om alleen te zijn.

33 Veel mensen die hen zagen wegvaren, herk-
enden hen. Ze haastten zich te voet vanuit alle
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steden naar die plaats, en kwamen vóór hen aan.
34 Toen Jezus uit de boot stapte, zag Hij een

grote menigte en kreeg Hij medelijden met de
mensen, want ze waren als schapen zonder
herder. Daarom begon Hij hun van alles te leren.

35Maar toen het laat begon teworden, kwamen
zijn leerlingen bij Hem en zeiden: “Dit is een
afgelegen plaats en het is al laat.

36 Stuur de mensen toch weg, zodat ze naar
de gehuchten en dorpen in de omgeving kunnen
gaan om voor zichzelf iets te kopen om te eten.”

37 Maar Hij antwoordde: “Geven jullie hun
maar te eten.” Zij vroegen Hem: “Hoe kunnen wij
voor tweehonderd denarie brood gaan kopen om
aan al die mensen te geven?”

38 Jezus zei: “Ga eens kijken hoeveel broden
jullie hebben.” Ze gingen het na het en zeiden:
“Vijf, en twee vissen.”

39 Toen droeg Hij hun op tegen de mensen
te zeggen dat ze in groepen op het groene gras
moesten plaatsnemen.

40Dus namen de mensen plaats in groepen van
honderd en van vijftig.

41 Jezus nam de vijf broden en de twee vis-
sen, keek omhoog, naar de hemel, sprak een
zegengebed uit, brak de broden in stukken en gaf
die aan zijn leerlingen om uit te delen. Ook de
twee vissen verdeelde Hij onder alle mensen.

42 Ze aten allen tot ze voldaan waren.
43 Daarna verzamelden ze de overgebleven

brokken –wel twaalf manden vol – en de overge-
bleven vis.
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44Het aantal mannen dat had gegeten bedroeg
vijfduizend.

45Meteen daarna droeg Jezus zijn leerlingen op
om in de boot te stappen en voor Hem uit naar
Betsaïda over te steken terwijl Hij de menigte
naar huis stuurde.

46 Nadat Hij afscheid van hen had genomen,
ging Hij de berg op om te bidden.

47 Toen het avond werd, bevond de boot zich
midden op het meer terwijl Hij nog alleen aan
wal was.

48 Hij zag dat de leerlingen zich hard moesten
inspannen om vooruit te roeien, want ze hadden
de wind tegen. Tegen het einde van de nacht ging
Hij hen achterna, al wandelend over het water.
Toen Hij hen zou voorbijgaan,

49 zagen ze Hem op het meer wandelen. Ze
dachten dat Hij een spook was en schreeuwden
het uit.

50 Iedereen zag Hem allemaal en waren doods-
bang. Meteen sprak Hij hen toe: “Wees gerust, Ik
ben het. Wees niet bang.”

51Hij stapte bij hen in de boot en de wind ging
liggen. Ze waren volkomen verbijsterd,

52 want ze hadden de les van de broden niet
begrepen; hun hart was verstard.

53 Eenmaal overgestoken, kwamen ze aan land
bij Gennesaret, waar ze aanmeerden.

54 Zodra ze uit de boot stapten, herkenden de
mensen Jezus.

55 Ze doorkruisten de hele streek om hun
zieken op draagmatten naar de plaats te dragen
waarvan ze hoorden dat Hij daar was.
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56 En waar Hij ook kwam – dorpen, steden of
platteland – bracht men de zieken naar mark-
tplaatsen en smeekte men Hem om slechts de
kwast onderaan zijn mantel te mogen aanraken.
Iedereen die Hem aanraakte, werd genezen.

7
1 De farizeeën en enkele Schriftgeleerden die

uit Jeruzalemwaren gekomen, kwamen om Jezus
heen staan.

2 Ze hadden sommige van zijn leerlingen zien
eten met onreine – dat wil zeggen: ongewassen –
handen.

3De farizeeën, in feite alle Joodse mensen, eten
namelijk niet zonder eerst grondig hun handen te
wassen. Daarmee volgen ze de traditie van hun
voorouders.

4 Als ze van de markt thuiskomen, eten ze pas
nadat ze zich hebben gewassen. Ze volgen ook
allerlei andere tradities, zoals het afwassen van
bekers, kannen en kookpotten.

5 Daarom vroegen de farizeeën en de Schrift-
geleerden aan Jezus: “Waarom leven uw leerlin-
gen niet volgens de tradities van de voorouders,
maar eten zij met onreine handen?”

6 Hij antwoordde: “Jesaja had gelijk toen hij
profeteerde over jullie, hypocrieten. Want er
staat:
‘Dit volk bewijst Mij lippendienst,
hun hart is ver van Mij.
7 Zij vereren Mij tevergeefs,
en ze onderwijzen menselijke voorschriften.’
8 Jullie hebben Gods gebod losgelaten en houden
je vast aan menselijke traditie.”
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9Hij vervolgde: “Jullie blinken uit in het verwer-
pen van Gods gebod om jullie eigen traditie na te
leven.
10 Mozes heeft immers gezegd: ‘Eer je vader en
moeder’, en ‘Wie kwaadspreekt van zijn vader of
moeder, moet ter dood worden gebracht.’
11Maar jullie beweren dat als iemand tegen zijn
vader of moeder zegt: ‘Wat ik aan jullie had
kunnen geven, is korban’ – dat wil zeggen: aan
God gewijd –
12 dat hij dan niets meer voor zijn vader of
moeder mag doen.
13 Zo gebruiken jullie de traditie die aan jullie
is doorgeven, om hetgeen God heeft gezegd on-
geldig te verklaren. En jullie doen veel dergelijke
dingen.”

14 Jezus riep de menigte weer bij zich en zei:
“Luister, iedereen, en begrijp het volgende:

15 Niets dat van buitenaf bij iemand naar bin-
nen gaat, kan hem verontreinigen. Integendeel,
het zijn de dingen die uit een mens naar buiten
komen, die hem verontreinigen.”

17 Nadat Hij een huis was binnengegaan, weg
van de menigte, vroegen zijn leerlingen Hem
naar deze vergelijking.

18Hij antwoordde: “Hebben ook jullie nog altijd
geen inzicht? Beseffen jullie niet dat niets dat van
buitenaf de mens ingaat, hem kan verontreini-
gen?

19 Het gaat namelijk niet naar zijn hart, maar
naar zijn maag, en van daar weer naar buiten.”
Door dat te zeggen verklaarde Jezus alle voed-
ingswaren rein.
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20Hij vervolgde: “Wat uit de mens naar buiten
komt, dat verontreinigt hem.

21 Want het is van binnenuit, uit het hart
van de mens, dat slechte gedachten voortkomen:
seksueel wangedrag, diefstal, moord,

22 overspel, hebzucht, kwaadaardigheid,
bedrog, losbandigheid, jaloezie, laster,
arrogantie en dwaasheid.

23Al deze slechte dingen komen van binnenuit
en verontreinigen de mens.”

24 Jezus vertrok uit die plaats en ging naar de
omgeving van Tyrus. Daar ging Hij een huis
binnen en wilde niet dat iemand daarvan wist.
Hij kon echter niet onopgemerkt blijven.

25 Er was namelijk een vrouw die een
dochtertje had met een onreine geest. Zodra
zij over Hem hoorde, kwam ze naar Hem toe en
liet ze zich voor zijn voeten neervallen.

26De vrouwwas een niet-Joodse, afkomstig van
Syrofenicië. Ze smeekte Jezus om de demon uit
haar dochter te drijven.

27 Maar Hij zei tegen haar: “Laat eerst de
kinderen voldoende eten, want het is niet goed
om het brood van de kinderen af te nemen en
aan de hondjes te geven.”

28 Zij antwoordde: “Heer, de hondjes onder de
tafel eten toch van wat de kinderen morsen?”

29 Hij zei tegen haar: “Omdat je dat antwoord
geeft, kun je gerust naar huis; de demon is uit je
dochter weggegaan.”

30Zij ging naar huis en zag dat haar kind in bed
lag en de demon was weggegaan.

31 Toen vertrok Jezus uit de omgeving van
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Tyrus. Via Sidon reisde Hij naar het Meer van
Galilea, dwars door het gebied van Dekapolis.

32 Daar werd iemand bij Hem gebracht, die
doofwas enmoeite hadmet praten. Men smeekte
Jezus om zijn hand op hem te leggen.

33 Nadat Hij hem apart had genomen, bij de
menigte vandaan, stak Jezus zijn vingers in de
oren van de man, spuwde Hij en raakte Hij de
tong van de man aan.

34 Toen keek Hij omhoog naar de hemel, en
zuchtte diep en zei tegen hem: “Effata”. Dat
betekent: ga open!

35 Meteen werkten zijn oren en tong naar
behoren en sprak hij normaal.

36 Jezus droeg hun op het aan niemand te
vertellen, maar hoe meer Hij het verbood, hoe
meer de mensen het bekendmaakten.

37 Ze waren diep onder de indruk en zeiden:
“Alles wat Hij heeft gedaan is goed. Hij zorgt
er zelfs voor dat de doven kunnen horen en de
stomme mensen kunnen spreken.”

8
1 Op een keer was er weer een grote menigte

en omdat ze geen eten hadden, riep Jezus zijn
leerlingen bij zich. Hij zei:

2 “Ik heb medelijden met al die mensen, want
ze zijn al drie dagen bij Me en nu hebben ze niets
te eten.

3Als Ik henmet een lege maag wegstuur, zullen
ze onderweg bezwijken, want sommigen zijn van
ver gekomen.”
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4 Zijn leerlingen antwoordden: “Waar in dit
afgelegen gebied kan voldoende brood worden
gevonden voor al deze mensen?”

5 Jezus vroeg hen: “Hoeveel broden hebben
jullie?” “Zeven”, antwoordden ze.

6Hij droeg demenigte op omop de grond plaats
te nemen. Hij nam de zeven broden, sprak een
dankgebed uit, brak ze in stukken en gaf die aan
zijn leerlingen om uit te delen, en zij bezorgden
de stukken brood aan de mensen.

7 Men had ook enkele visjes. Hij sprak een
zegen uit en liet ook die uitdelen.

8 De mensen aten tot ze voldaan waren. Toen
werden de overgebleven brokken verzameld:
zeven korven vol.

9 Er waren ongeveer vierduizend mensen en
Hij stuurde hen naar huis.

10 Meteen stapte Hij met zijn leerlingen in de
boot en ging naar het gebied van Dalmanuta.

11 De farizeeën kwamen naar Hem toe en be-
gonnen met Hem te discussiëren. Om Hem op de
proef te stellen vroegen ze Hem om een teken uit
de hemel.

12 Jezus zuchtte diep en zei: “Waarom vragen
jullie om een teken? Ik verzeker jullie, aan
jullie soort mensen zal beslist geen teken worden
gegeven.”

13 Hij ging bij hen weg en voer terug naar de
overkant.

14 Jezus' leerlingen waren vergeten brood mee
te nemen; ze hadden maar één brood bij zich in
de boot.

15 Jezus waarschuwde hen: “Pas op, kijk uit
voor de desem van de farizeeën en ook voor de
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desem van Herodes.”
16 Ze bespraken met elkaar of Hij dat had

gezegd omdat ze geen brood hadden.
17 Jezus merkte het en vroeg hun: “Waarom

zijn jullie aan het bespreken dat jullie geen brood
hebben? Begrijpen en beseffen jullie het nog
steeds niet? Is jullie hart verstard?

18 Zien jullie niet met de ogen die jullie hebben
en horen jullie nietmet de oren die jullie hebben?
En weten jullie niet meer

19 hoeveel manden vol brokken jullie verza-
melden toen Ik de vijf broden brak voor de
vijfduizend?” Ze zeiden: “Twaalf”.

20 “En de zeven broden voor de vierduizend,
hoeveel korven vol brokken verzamelden jullie
toen?” Ze antwoordden: “Zeven”.

21 Hij zei tegen hen: “Begrijpen jullie het dan
nog niet?”

22Ze kwamen in Betsaïda. Demensen brachten
iemand bij Jezus die blind was en ze smeekten
Hem om hem aan te raken.

23 Jezus nam de blinde man bij de hand en
leidde hem het dorp uit. Daar spuwde Hij in de
ogen van de man, legde hem de handen op en
vroeg: “Zie je al iets?”

24 De man probeerde te kijken en zei: “Ik zie
mensen, ze zien eruit als wandelende bomen.”

25 Jezus legde zijn handen nogmaals op de ogen
van de man. Nu kon hij goed zien en was hij
genezen; hij zag alles duidelijk.

26 Jezus stuurde hem naar huis en zei: “Ga zelfs
het dorp niet in!”

27 Jezus en zijn leerlingen trokken verder, naar
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de dorpen bij Caesarea Filippi. Onderweg vroeg
Hij hun: “Wie zeggen de mensen dat Ik ben?”

28 Ze antwoordden: “Johannes de Doper; an-
deren zeggen Elia, en nog anderen een van de
profeten.”

29Hij vroeg hun: “En jullie, wie zeggen jullie dat
Ik ben?” Petrus antwoordde: “U bent de Messias.”

30 Jezus beval hun, aan niemand te vertellen
wie Hij was.

31 Ook begon Hij hun te leren dat de Mensen-
zoon veel lijden zou moeten doorstaan, dat Hij
verworpen zou worden door de oudsten, hoofd-
priesters en Schriftgeleerden, en dat Hij zou
worden gedood en na drie dagen zou verrijzen.

32Hij sprak er openlijk over, maar Petrus nam
Hem apart en begon Hem te berispen.

33 Jezus draaide zich om, keek zijn leerlingen
aan en berispte Petrus door te zeggen: “Ga weg,
uit mijn ogen, jij satan! Het gaat jou niet om Gods
belangen, maar om die van de mensen.”

34 Toen riep Hij de menigte bij zich, samen
met zijn leerlingen, en zei: “Als iemand Mij wil
volgen, moet hij zichzelf verloochenen, zijn kruis
opnemen en Mij volgen.

35 Want wie zijn leven wil redden, zal het
verliezen, maar wie zijn leven loslaat voor Mij en
voor het evangelie, zal het redden.

36 Immers, wat heeft een mens eraan om de
hele wereld te winnen als hij zijn leven verliest?

37 En wat kan een mens geven in ruil voor zijn
leven?

38 Als iemand zich voor Mij en mijn woorden
schaamt in deze overspelige en zondige tijd, zal
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deMensenzoon zich voor hem schamenwanneer
Hij komt met de heilige engelen, in de hemelse
pracht die zijn Vader omringt.”

9
1 Jezus zei tegen hen: “Ik verzeker jullie, som-

migen die hier staan zullen niet sterven voordat
ze Gods koninkrijk op krachtige wijze hebben
zien komen.”

2 Zes dagen later nam Jezus Petrus, Jakobus en
Johannes mee een hoge berg op, waar ze alleen
waren. Daar veranderde Hij voor hun ogen.

3 Zijn kleren werden stralend wit, zo wit als
niemand op aarde ze kan maken.

4 Toen verschenen Elia en Mozes aan hen; ze
waren met Jezus in gesprek.

5 Petrus onderbrak hen en zei tegen Jezus:
“Rabbi, het is goed dat wij hier zijn. Latenwe drie
hutten bouwen: een voor U, een voor Mozes en
een voor Elia.”

6 Hij wist niet hoe te reageren, want ze waren
hevig geschrokken.

7Toen kwam er eenwolk die een schaduw over
hen wierp. Vanuit de wolk klonk een stem: “Dit
is mijn dierbare Zoon. Luister naar Hem!”

8 Plots, toen ze om zich heen keken, zagen ze
niemand meer en was enkel Jezus nog bij hen.

9 Tijdens hun afdaling van de berg droeg Jezus
hun op, aan niemand te vertellen wat ze hadden
gezien zolang de Mensenzoon nog niet uit de
dood was verrezen.

10 Ze hielden het gebeurde voor zich, maar
onderling bespraken ze wel wat Hij bedoeldemet
“uit de dood verrijzen”.
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11 Ook vroegen ze Hem: “Waarom zeggen de
Schriftgeleerden dat Elia eerst moet komen?”

12 Hij antwoordde: “Elia komt inderdaad eerst
alles in orde maken. Waarom zou er dan over
de Mensenzoon in de Schriften staan dat Hij veel
moet lijden en slecht behandeld gaat worden?

13Maar Ik zal jullie iets vertellen: Elia is reeds
gekomen en ze hebben hem alles aangedaan wat
ze wilden, zoals over hem in de Schriften staat.”

14 Toen ze bij de andere leerlingen kwamen,
zagen ze dat er een grote menigte om hen heen
stond en er Schriftgeleerdenmet hen discussieer-
den.

15 Zodra alle mensen Jezus zagen, waren ze
volkomen verrast en haastten ze zich naar Hem
toe om Hem te begroeten.

16Hij vroeg hun: “Waarover zijn jullie aan het
discussiëren?”

17 Iemand uit de menigte antwoordde: “Leraar,
ik kwam mijn zoon bij U brengen; hij heeft een
geest in zich waardoor hij niet kan praten.

18 Overal waar deze hem overmant, gooit hij
hem tegen de grond. Dan staat het schuim op zijn
lippen, knarst hij met zijn tanden en verstijft hij.
Ik heb uw leerlingen gevraagd om de geest uit te
drijven, maar dat lukte hun niet.”

19 Jezus antwoordde: “O, ongelovige mensen,
hoelang zal Ik nog bij jullie zijn? Hoelang zal Ik
jullie nog verdragen? Breng hem bij Mij.”

20 Toen brachten ze de jongen bij Hem. Zodra
de geest Jezus zag, zorgde hij dat de jongen begon
te stuiptrekken. Hij viel op de grond en rolde
heen en weer met het schuim op zijn lippen.
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21 Jezus vroeg aan de vader: “Hoe lang gebeurt
dit al met hem?” De vader zei: “Van kleins af aan.

22 De geest heeft hem zelfs vaak in het vuur of
het water gegooid om hem om te brengen. Maar
als U iets kan doen, help ons dan, heb medelijden
met ons.”

23 Jezus zei tegen hem: “Waarom zeg je: ‘Als U
iets kan doen’? Voor wie gelooft is alles mogelijk.”

24 De vader van het kind riep meteen uit: “Ik
geloof! Kom mijn ongeloof te hulp!”

25 Toen Jezus zag dat er veel mensen op hen
afkwamen, beval Hij de onreine geest: “Jij doofs-
tomme geest, Ik gebied je om uit hemweg te gaan
en nooit weer in hem binnen te gaan.”

26Met veel stuiptrekkingen en geschreeuw ging
de geest uit hem weg. De jongen bleef voor dood
liggen. Veel mensen zeiden: “Hij is gestorven.”

27 Maar Jezus nam hem bij de hand en hielp
hem overeind. En hij stond op.

28Nadat Jezus ergens naar binnen was gegaan
en ze met Hem alleen waren, vroegen zijn leer-
lingen: “Waarom konden wij die geest niet uit-
drijven?”

29Hij antwoordde: “Dit soort kan enkel worden
uitgedreven door middel van gebed.”

30 Ze vertrokken uit die plaats en reisden door
Galilea, maar Hij wilde niet dat iemand dat wist.

31 Hij was namelijk zijn leerlingen aan het
onderwijzen. Hij zei tegen hen: “De Mensenzoon
zal aan de mensen worden uitgeleverd. Hij
zal worden gedood en na drie dagen zal Hij
verrijzen.”
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32 Maar ze begrepen deze uitspraak niet en
durfden Hem niet om uitleg te vragen.

33 Toen ze in Kafarnaüm waren aangekomen
en thuis waren, vroeg Hij hen: “Waarover waren
jullie onderweg aan het discussiëren?”

34Maar ze zwegen, want ze hadden onderweg
gediscussieerd over wie van hen de belangrijkste
was.

35Hij ging zitten, riep de Twaalf bij zich en zei:
“Wie de belangrijkstewil zijn, moet deminste van
allen zijn en iedereen dienen.”

36 Hij nam een kind, zette het tussen hen in,
sloeg zijn armen er omheen en zei:

37 “Wie een kind als dit in mijn naam ver-
welkomt, verwelkomt Mij; en wie Mij ver-
welkomt, verwelkomt niet Mij maar Degene die
Mij heeft gezonden.”

38 Johannes zei tegen Hem: “Leraar, wij zagen
iemand in uw naam demonen uitdrijven en wij
wilden het hem verbieden omdat hij niet bij ons
hoort.”

39 Jezus antwoordde: “Verbied het hem niet,
want niemand kan in mijn naam een wonder
doen en onmiddellijk daarna iets lelijks over Mij
zeggen.

40Want wie niet tegen ons is, is voor ons.
41 Ik verzeker jullie, wie in mijn naam een

beker water aan jullie geeft, zal zijn beloning
zeker niet mislopen.

42 En wie een van deze eenvoudige mensen die
in Mij geloven tot zonde aanzet, zou beter af zijn
als men een zware molensteen om zijn nek zou
hangen en hem in zee zou gooien.
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43 En als je hand jou tot zonde aanzet, hak
haar dan maar af. Je kan beter verminkt het
leven binnengaan danmet twee handen in de hel
terechtkomen, in het onuitblusbare vuur.

45 En als je voet jou tot zonde aanzet, hak hem
dan maar af. Je kan beter gehandicapt het leven
binnengaan dan in het bezit van twee voeten in
de hel worden gegooid.

47 En als je oog jou tot zonde aanzet, haal het
dan maar weg. Je kan beter met één oog Gods
koninkrijk binnengaan dan in het bezit van twee
ogen in de hel worden gegooid,

48 waar ‘de wormen die aan hen vreten nooit
doodgaan en het vuur niet wordt gedoofd’.

49 Want iedereen zal met vuur worden
gezouten.

50 Zout is goed, maar als het zout smaakloos
wordt, hoe kan je het dan zouten? Zorg dat er
zout in jullie zit en bewaar de vrede met elkaar.”

10
1 Toen vertrok Jezus. Via de overkant van

de Jordaan kwam Hij aan in het gebied Judea.
Opnieuw kwamen er grote aantallen mensen om
Hem heen staan en opnieuw onderwees Hij hun,
zoals Hij gewoon was.

2 Enkele farizeeën kwamen Hem op de proef
stellen door te vragen: “Mag een man zijn vrouw
wegsturen?”

3Hij antwoordde: “Wat heeft Mozes jullie gebo-
den?”
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4 Ze zeiden: “Mozes gaf toestemming om een
echtscheidingsakte te schrijven en haar weg te
sturen.”

5 Jezus antwoordde: “Het was omdat jullie kop-
pig zijn datMozes dat gebod voor jullie opschreef.

6Maar vanaf het begin van de schepping heeft
God hen ‘mannelijk en vrouwelijk gemaakt.

7 Daarom zal een man zijn vader en moeder
verlaten en zich aan zijn vrouw verbinden,

8 en ze zullen samen een nieuw lichaam vor-
men.’ Ze zijn dus niet langer twee lichamen,
maar één.

9Daarommoet eenmens niet scheidenwat God
heeft samengevoegd.”

10 Toen ze weer thuis waren, vroegen zijn
leerlingen Hem om uitleg.

11 Hij zei tegen hen: “Iemand die zijn vrouw
wegstuurt en met een ander trouwt, pleegt echt-
breuk ten opzichte van zijn vrouw.

12 En als een vrouw bij haar man weggaat en
met een ander trouwt, pleegt zij echtbreuk.”

13 Er werden kinderen bij Jezus gebracht met
de bedoeling dat Hij hen zou aanraken, maar zijn
leerlingen berispten de mensen.

14 Toen Jezus dat zag, zei Hij verontwaardigd
tegen hen: “Laat de kinderen bij Mij komen; houd
hen niet tegen, want Gods koninkrijk is bestemd
voor wie is zoals zij.

15 Ik verzeker jullie, wie Gods koninkrijk niet
aanvaardt als een kind, zal het in geen geval
binnengaan.”

16 Hij nam de kinderen in zijn armen en ze-
gende hen door middel van handoplegging.
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17 Toen Hij aanstalten maakte om te
vertrekken, kwam er iemand naar Hem toe,
knielde voor Hem neer en vroeg: “Goede leraar,
wat moet ik doen om het eeuwig leven te
ontvangen?”

18 Jezus vroeg hem: “Waarom noem je Mij
goed? Behalve God is niemand goed.

19 Je kent toch de geboden? Pleeg geen moord,
pleeg geen echtbreuk, steel niet, leg geen leuge-
nachtige verklaring af, bedrieg niemand, eer je
vader en moeder.”

20 De man antwoordde: “Leraar, aan al die
dingen heb ik me van jongs af aan gehouden.”

21 Jezus keek hem aan, kreeg sympathie voor
hem en zei: “Eén ding ontbreekt je nog; ga
verkopenwat je hebt en geef de opbrengst aan de
armen; dan zal je een schat in de hemel hebben.
Kom dan terug en volg Mij.”

22Deman was teleurgesteld over dat antwoord
en ging aangeslagen weg, want hij had veel
bezittingen.

23 Jezus keek om zich heen en zei tegen zijn
leerlingen: “Wat is het moeilijk voor rijken om
Gods koninkrijk binnen te gaan.”

24 De leerlingen stonden versteld van zijn wo-
orden. Jezus herhaalde: “Mijn kinderen, wat is
het moeilijk om Gods koninkrijk binnen te gaan.

25 Het is gemakkelijker voor een kameel om
door het oog van een naald te kruipen dan voor
een rijke om Gods koninkrijk binnen te gaan.”

26 Nu waren ze helemaal ontdaan. Ze zeiden
tegen elkaar: “Maar wie kan dan worden gered?”

27 Jezus keek hen aan en zei: “Bij de mensen is
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het onmogelijk, maar bij God niet, want bij Hem
is alles mogelijk.”

28 Petrus reageerde: “Kijk eens, wij hebben
alles achtergelaten om U te volgen!”

29 Jezus zei: “Ik verzeker jullie, er is niemand
die zijn huis, broers, zussen, moeder, vader,
kinderen of akkers heeft achtergelaten voor Mij
en het evangelie,

30 die niet honderdmaal zoveel terugkrijgt: nu
in deze tijd huizen, broers, zussen, moeders,
kinderen en akkers, maar ook vervolgingen, en
in de toekomst het eeuwig leven.

31Maar veel eersten zullen de laatsten zijn, en
veel laatsten de eersten.”

32 Nu waren ze onderweg naar Jeruzalem;
Jezus wandelde voorop. Zijn leerlingen waren
verbijsterd en de mensen die met hen meekwa-
men waren bang. Opnieuw nam Hij de Twaalf
apart en begon Hij hun te vertellen wat er met
Hem zou gebeuren.

33 Hij zei: “Luister, we gaan naar Jeruzalem.
Daar zal de Mensenzoon worden uitgeleverd aan
de hoofdpriesters en Schriftgeleerden. Zij zullen
Hem ter dood veroordelen en Hem aan de niet-
Joden uitleveren.

34 En die zullen Hem bespotten, bespuwen,
geselen en doden, maar na drie dagen zal Hij
verrijzen.”

35Toen kwamen Jakobus en Johannes, de zonen
van Zebedeüs, Hem vragen: “Leraar, wij zouden
U willen vragen om iets voor ons te doen.”

36 Hij vroeg: “Wat willen jullie dat Ik voor je
doe?”
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37 Zij vroegen Hem: “Zou één van ons rechts en
de ander links van U mogen zitten in uw hemel?”

38 Jezus antwoordde: “Jullie weten niet wat
jullie vragen. Kunnen jullie dezelfde beker leeg-
drinken als Ik, of dezelfde doop ondergaan als
Ik?”

39 Zij antwoordden: “Dat kunnen we.” Jezus
zei tegen hen: “Jullie zullen dezelfde beker leeg-
drinken als Ik, en dezelfde doop ondergaan als
Ik.

40 Maar het is niet aan Mij om te bepalen wie
rechts of links van Mij mag zitten. Die plaatsen
zijn voor de mensen voor wie ze zijn bestemd.”

41 Toen de tien andere leerlingen van Jezus
hiervan hoorden, werden ze kwaad op Jakobus
en Johannes.

42 Jezus riep hen bij zich en zei: “Jullie weten
dat het bij de andere volken zo is dat zij die
als leiders worden beschouwd, de baas over hen
spelen en dat hun heersers hun gezag over hen
laten gelden.

43Maar bij jullie is dat niet zo. Integendeel, wie
onder jullie belangrijk wil worden, moet jullie
dienaar zijn

44 en wie onder jullie vooraanstaand wil zijn,
moet de slaaf van iedereen zijn.

45 Want zelfs de Mensenzoon is niet gekomen
om teworden gediend, maar om te dienen en zijn
leven te geven als losgeld voor velen.”

46 Toen kwamen ze aan in Jericho. En toen
Jezus en zijn leerlingen samen met een grote
menigte Jericho verlieten, zat er een blinde be-
delaar aan de kant van de weg. Hij heette
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Bartimeüs, wat “zoon van Timeüs” betekent.
47Toen hij hoorde dat Jezus vanNazaret erwas,

begon hij luid te roepen: “Zoon van David, Jezus,
heb medelijden met mij!”

48Veelmensen snauwden hem toe dat hijmoest
zwijgen, maar hij riep nog luider: “Zoon van
David, heb medelijden met mij!”

49 Jezus hield halt en zei: “Roep hem maar.”
Toen riepen ze naar de blinde man: “Wees gerust
en sta op, want Hij roept je.”

50 De man deed snel zijn mantel uit, sprong
overeind en kwam naar Jezus toe.

51 Jezus vroeg hem: “Wat wil je dat Ik voor je
doe?” De blinde man antwoordde: “Rabboeni, ik
wil graag weer zien.”

52 Jezus zei tegen hem: “Ga, je geloof heeft
je genezen.” De man kon meteen weer zien
en kwam achter Hem aan toen Hij zijn weg
vervolgde.

11
1 Toen ze in de buurt van Jeruzalem kwamen

– bij Betfagé en Betanië, die tegen de Olijfberg
liggen – stuurde Jezus twee van zijn leerlingen
vooruit.

2Hij zei tegen hen: “Ga naar het dorp dat voor
jullie ligt. Meteen bij het binnengaan zullen jullie
een vastgebonden jonge ezel zien, die nog nooit
door iemand is bereden. Maak hem los en breng
hem hier.

3 Als iemand jullie vraagt: ‘Wat doen jullie
daar?’, zeg dan: ‘De Heer heeft hem nodig en zal
hem meteen naar hier terugsturen.’ ”
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4Ze vertrokken en troffen een jonge ezel aan op
straat, vastgebonden bij een deur. Toen ze hem
losmaakten,

5 vroegen enkele mensen die daar stonden:
“Waarom maken jullie die ezel los?”

6 Ze antwoordden overeenkomstig Jezus' in-
structies en de mensen lieten hen begaan.

7 Toen ze de jonge ezel bij Jezus hadden ge-
bracht en hun mantels erop hadden gelegd, ging
Hij erop zitten.

8Veel mensen spreidden hun mantels uit op de
weg, anderen takken met bladeren die ze in de
velden hadden gekapt.

9 De mensen die voor en achter Hem wan-
delden, riepen:
“Hosanna! Gezegend is Hij
die komt in de naam van de Heer!
10Gezegend is het komende koninkrijk
van onze vader David!
Hosanna aan de Allerhoogste!”

11 Jezus ging Jeruzalem binnen, het tempelter-
rein op. Nadat Hij alles uitgebreid had bekeken
en het laat was geworden, ging Hij met de Twaalf
naar Betanië.

12 De volgende ochtend, toen ze Betanië weer
verlieten, kreeg Hij honger.

13 Hij zag in de verte een vijgenboom in blad
staan en ging kijken of er iets eetbaars aan
zat. Eenmaal bij de boom vond Hij alleen maar
bladeren, want het was niet de juiste tijd voor
vijgen.
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14 Hij zei tegen de boom: “Laat niemand ooit
nog vruchten van jou eten!” Zijn leerlingen
hoorden wat Hij zei.

15 Toen ze in Jeruzalem waren aangekomen,
ging Hij het tempelterrein op. Daar begon Hij
de mensen weg te jagen die op het tempelterrein
aan het kopen of verkopen waren. Hij gooide de
tafels van de geldwisselaars en de zitbanken van
de duivenverkopers omver

16 en liet niet toe dat iemand voorwerpen over
het tempelterrein droeg.

17 Hij legde aan hen uit: “Er staat toch in de
Schriften: ‘Mijn huis zal een gebedshuis voor alle
volken worden genoemd’? Maar jullie hebben er
een rovershol van gemaakt.”

18 De hoofdpriesters en de Schriftgeleerden
hoorden het. Ze zochten naar een manier om
Hem om te brengen, want ze waren bang voor
Hemomdat de helemenigte diep onder de indruk
was van zijn onderwijs.

19 Toen het avond werd, gingen Jezus en zijn
leerlingen de stad uit.

20Toen ze de volgende ochtend op de terugweg
waren, zagen ze dat de vijgenboom vanaf de
wortels was verdord.

21 Petrus herinnerde zich wat er eerder was
gebeurd en zei tegen Jezus: “Rabbi, kijk, de
vijgenboom die U had vervloekt is verdord.”

22 Jezus antwoordde: “Geloof maar in God.
23 Ik verzeker jullie, als iemand tegen deze berg

zegt: kom van je plaats en stort jezelf in zee, en
in zijn hart niet twijfelt maar gelooft dat wat hij
zegt zal gebeuren, dan zal het voor hem worden
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gedaan.
24Daarom zeg Ik jullie: als je ergens om vraagt

in je gebed, wat het ook is, geloof dat je het hebt
ontvangen en je zal het krijgen.

25 En wanneer je staat te bidden terwijl je iets
tegen iemand hebt, vergeef het hem; dan zal je
hemelse Vader ook jouw zonden vergeven.”

27 Ze kwamen opnieuw in Jeruzalem en terwijl
Jezus over het tempelterrein wandelde, kwamen
de hoofdpriesters, de Schriftgeleerden en de oud-
sten naar Hem toe.

28 Ze vroegen Hem: “Op grond van welke
bevoegdheid doet U deze dingen? En wie heeft
de bevoegdheid gegeven om ze te doen?”

29 Jezus antwoordde: “Ik zal jullie één vraag
stellen. Als jullie Mij antwoorden, zal Ik jullie
vertellen op grond van welke bevoegdheid Ik
deze dingen doe.

30De doop van Johannes, kwam die van God of
van de mensen? Wat is jullie antwoord?”

31 Ze overlegden met elkaar: “Als we zeggen:
van God, zal Hij zeggen: Waarom geloven jullie
hem dan niet?

32 Maar als we zeggen: van de mensen …”
Ze waren bang voor de menigte, want iedereen
was ervan overtuigd dat Johannes werkelijk een
profeet was.

33 Daarom antwoordden ze Jezus: “Wij weten
het niet.” Toen zei Jezus tegen hen: “Dan vertel Ik
jullie ook niet op grond van welke bevoegdheid
Ik deze dingen doe.”



Markus 12:1 xliv Markus 12:10

12
1 Toen begon Hij hun parabels te vertellen:

“Iemand plantte een wijngaard aan, plaatste een
omheining, groef een wijnperskuil en bouwde
een wachttoren. Toen verpachtte hij de wijn-
gaard aan wijnbouwers en ging op reis.

2 In de oogsttijd stuurde hij een knecht naar
de wijnbouwers om zijn aandeel in de opbrengst
van de wijngaard van hen te ontvangen.

3 Maar ze grepen hem, sloegen hem in elkaar
en stuurden hem met lege handen weg.

4 Vervolgens stuurde hij een andere knecht
naar hen toe, maar ze sloegen hem op het hoofd
en vernederden hem.

5 Hij stuurde nog iemand, maar hem doodden
ze. Hij stuurde er nog veel meer, en sommigen
daarvan sloegen ze in elkaar, anderen doodden
ze.

6 Toen hij uiteindelijk maar één persoon over
had, zijn dierbare zoon, stuurde hij hem, want
hij dacht: mijn zoon zullen ze wel respecteren.

7 Maar de wijnbouwers zeiden tegen elkaar:
‘Dit is de erfgenaam. Kom, laten we hem doden;
dan is de erfenis van ons.’

8Ze grepen hem, doodden hem en gooiden hem
de wijngaard uit.

9 Wat gaat de eigenaar van de wijngaard nu
doen? Hij zal komen, de wijnbouwers ombren-
gen en de wijngaard aan anderen geven.

10Hebben jullie dit Schriftgedeelte niet gelezen:
‘De steen die de bouwers hebben afgekeurd, is de

hoeksteen geworden;
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11 de Heer heeft hiervoor gezorgd, het is verbaz-
ingwekkend om te zien’?”

12Toenwilden de hoofdpriesters, Schriftgeleer-
den en oudsten Jezus arresteren, want ze be-
seften dat de parabel over hen ging. Maar ze
lieten Hem met rust en vertrokken, omdat ze
bang waren voor de menigte.

13 Later stuurden ze enkele farizeeën en aan-
hangers van Herodes op Hem af om Hem in zijn
eigen woorden te vangen.

14 Toen ze bij Hem waren gekomen, zeiden ze:
“Leraar, wij weten dat U oprecht bent. U laat
zich door niemand beïnvloeden en praat niemand
naar de mond, maar U onderwijst naar waarheid
hoe men Gods weg moet bewandelen. Is het
toegestaan om de keizerlijke belasting te betalen,
of niet? Moeten we betalen, of mag het niet?”

15Maar Jezus doorzag hun hypocrisie. Hij zei:
“Waarom stellen jullie Mij op de proef? BrengMij
een denarie en laat Me die zien.”

16 Ze brachten Hem een munt en Hij vroeg:
“Wie staat hierop afgebeeld? En welke naam
staat erop?” Ze antwoordden: “Van de keizer.”

17 Jezus zei tegen hen: “Geef dan aan de keizer
wat van de keizer is, en aan God wat van God is.”
Toen waren ze stomverbaasd over Hem.

18 Daarna kwamen er sadduceeën bij Hem.
(Sadduceeën beweren dat er geen verrijzenis is.)
Zij vroegen Hem:

19 “Leraar, volgens de geschriften van Mozes
moet iemand van wie de broer sterft en een
vrouw maar geen kinderen nalaat, met de we-
duwe trouwen en zo voor nakomelingen zorgen
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voor zijn gestorven broer.
20Maar er waren eens zeven broers. De eerste

trouwde, maar hij stierf kinderloos.
21 De tweede broer trouwde met de weduwe,

maar stierf ook zonder nakomelingen. Zo verg-
ing het ook de derde.

22 De zeven broers lieten geen nakomelingen
achter en als laatste van allen stierf de vrouw.

23 Van wie wordt zij de echtgenote bij de
verrijzenis? Want ze zijn alle zeven met haar
getrouwd geweest!”

24 Jezus zei tegen hen: “Jullie zitten op een
dwaalspoor. Komt dat niet doordat jullie noch de
Schriften, noch Gods macht begrijpen?

25 Wanneer de mensen uit de dood verrijzen,
trouwen ze niet, maar zijn ze als engelen in de
hemel.

26 En wat de verrijzenis van de doden betreft,
hebben jullie niet in het boek van Mozes gelezen,
in het gedeelte over de doornstruik, dat God
tegen hem zei: ‘Ik ben de God van Abraham, de
God van Isaak en de God van Jakob’?

27 Hij is niet de God van doden, maar van
levenden. Jullie zitten er ver naast.”

28 Een van de Schriftgeleerden was dichterbij
gekomen, had hen horen debatteren, besefte dat
Jezus hun een goed antwoord had gegeven, en
vroeg Hem: “Welk gebod is het belangrijkste van
al?”

29 Jezus antwoordde: “Het belangrijkste gebod
is: Luister, Israël! De Heer is onze God, de Heer is
één.

30 Heb de Heer, je God, lief met heel je hart,
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met heel je ziel, met heel je verstand en met al
je kracht.

31Het tweede is: Heb je naaste lief zoals je jezelf
liefhebt. Er bestaat geen belangrijker gebod dan
deze twee.”

32De Schriftgeleerde zei: “Dat is juist, Leraar. Er
is inderdaad maar één God; een ander is er niet.

33 Hem liefhebben met heel je hart, heel je
verstand en al je kracht en je naaste liefhebben
zoals je jezelf liefhebt is belangrijker dan alle
soorten offers.”

34 Toen Jezus zag dat de Schriftgeleerde een
verstandig antwoord had gegeven, zei Hij tegen
hem: “U bevindt zich niet ver van Gods
koninkrijk.” Nu durfde niemand nog vragen aan
Hem te stellen.

35 Tijdens het onderwijzen op het tempelter-
rein vroeg Jezus: “Waarom zeggen de Schrift-
geleerden dat de Messias de zoon van David is?

36David verklaarde toch zelf, aangestuurd door
de Heilige Geest:
‘De Heer zei tegen mijn Heer:
neem plaats aan mijn rechterzijde,
totdat Ik je vijanden
aan Je heb onderworpen.’

37David zelf noemt Hem zijn Heer. Hoe kan Hij
dan zijn zoon zijn?” Het grote publiek luisterde
graag naar Hem.

38 Tijdens het onderwijzen zei Jezus ook: “Pas
op voor de Schriftgeleerden. Zij houden ervan,
in prachtige gewaden rond te wandelen, met
respect te worden begroet op het marktplein,
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39 en de beste plaatsen in te nemen in de
synagogen en bij feestmalen.

40 Maar ze slokken de huizen van weduwen
op en bidden lange gebeden voor de schijn. Ze
zullen extra zwaar worden gestraft.”

41 Jezus ging tegenover de offerkist zitten en
keek hoe de mensen er geld in staken. Veel rijke
mensen gaven grote bedragen,

42maar een arme weduwe stak er twee koper-
muntjes in ter waarde van een kwadrans.

43 Jezus riep zijn leerlingen bij zich en zei
tegen hen: “Ik verzeker jullie dat deze arme
weduwe meer in de offerkist heeft gestoken dan
alle anderen.

44 Want zij gaven allen iets vanuit hun
overvloed, maar deze vrouw gaf vanuit haar
armoede alles wat ze had, haar hele levensonder-
houd.”

13
1Bij het verlaten van het tempelterrein zei een

van Jezus' leerlingen tegen Hem: “Kijk, Leraar,
wat een prachtige stenen en enorme gebouwen!”

2 Jezus antwoordde: “Zie je al die grote
gebouwen? Niet één steen hier zal op de an-
dere worden gelaten; het zal allemaal worden
verwoest.”

3 Later, toen Jezus tegenover het tempelterrein
op de Olijfberg zat en alleen was met Petrus,
Jakobus, Johannes en Andreas, vroegen zij Hem:

4 “Kunt U ons vertellen wanneer dat zal zijn en
wat het teken zal zijn dat het allemaal op het punt
staat te gebeuren?”
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5 Jezus begon hen toe te spreken: “Pas op dat
niemand jullie misleidt.

6 Er zullen veel mensen komen die zich mijn
naam toe-eigenen en zich voor Mij uitgeven; zij
zullen veel mensen misleiden.

7 En wanneer jullie horen van oorlogen en
oorlogsdreiging, maak je dan niet ongerust. Die
dingen moeten gebeuren, maar het einde is dan
nog niet aangebroken.

8 Want volken en koninkrijken zullen tegen
elkaar oorlogvoeren, op allerlei plaatsen zullen
er aardbevingen plaatsvinden, en er komen
hongersnoden. Dat is het begin van de weeën.

9 Wees dus op je hoede. Jullie zullen aan
stadsraden worden uitgeleverd en in synagogen
worden gegeseld. Omwille van Mij zullen jul-
lie voor heersers en koningen terechtstaan om
tegenover hen te getuigen van Mij.

10 En eerst moet aan alle volken het evangelie
worden verkondigd.

11 Wanneer jullie worden gearresteerd en
overgeleverd, wees dan niet ongerust over wat je
zal zeggen. Zeg gewoon wat je op dat moment
wordt ingegeven; dan ben je het namelijk niet
zelf die spreekt, maar de Heilige Geest.

12 De ene broer zal de andere uitleveren om
te worden omgebracht, en een vader zijn kind;
kinderen zullen tegen hun ouders in opstand
komen en hen laten ombrengen.

13 Jullie zullen door iedereen worden gehaat
omwille vanmijn naam, maarwie standhoudt tot
het einde, zal worden gered.

14Wanneer jullie dan de ‘verwoestende gruwel’
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zien staan waar hij niet hoort – lezer, begrijp
wat dit betekent –moeten de mensen in Judea de
bergen invluchten.

15Wie zich op het dakterras bevindt, moet niet
naar beneden of naar binnen gaan om iets uit
huis mee te nemen.

16 Wie zich op het land bevindt, moet niet
terugkeren om zijn mantel op te halen.

17 Het zal verschrikkelijk zijn voor vrouwen
die in die periode zwanger zijn of borstvoeding
geven.

18 Bid dat het niet in de winter plaatsvindt,
19want tijdens die periode zal er leed zijn zoals

er nog nooit is geweest van het begin van Gods
schepping tot nu, en zoals er daarna nooit meer
zal zijn.

20 En als de Heer die periode niet zou hebben
ingekort, zou geen mens het overleven. Maar
Hij heeft die periode ingekort in het belang
van de uitverkorenen, de mensen die Hij heeft
uitgekozen.

21Als iemand dan tegen jullie zegt: ‘Kijk, hier is
de Messias!’, of: ‘Kijk, daar is Hij!’, geloof het dan
niet.

22 Want er zullen valse messiassen en valse
profeten opstaan, die tekenen en wonderen doen
om zo mogelijk de uitverkorenen te misleiden.

23 Wees dus op je hoede. Ik heb jullie
gewaarschuwd.

24 Maar dan, na dat leed, zal de zon verduis-
teren en de maan geen licht geven,

25 zullen de sterren uit de lucht vallen en de
hemellichamen uit koers raken.
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26En dan zal men deMensenzoon in de wolken
zien komen, met veel macht en hemelse pracht.

27Dan zal Hij de engelen eropuit sturen om zijn
uitverkorenen vanuit de vier windstreken, uit
alle uithoeken van de wereld, samen te brengen.

28 Leer daarom van de volgende vergelijking
met de vijgenboom: zodra zijn takken uitlopen
en de bladeren verschijnen, weet je dat het bijna
zomer is.

29 Op dezelfde manier kunnen jullie, wanneer
je deze dingen ziet gebeuren, weten dat het voor
de deur staat.

30 Ik verzeker jullie, dit volk zal niet vergaan
voordat dit alles gebeurt.

31 De hemel en de aarde zullen vergaan, maar
mijn woorden zullen nooit vergaan.

32 Maar op welke dag en welk tijdstip dat zal
gebeuren weet niemand; zelfs de engelen in de
hemel niet, ook de Zoon niet, enkel de Vader.

33 Pas op, wees waakzaam, want jullie weten
niet wanneer het zover is.

34 Het is als bij iemand die op reis gaat: hij
draagt het beheer van zijn huis aan zijn dienaren
over door aan elk van hen een taak te geven, en
hij geeft de portier opdracht om op de uitkijk te
staan.

35 Wees dus waakzaam, want jullie weten
niet op welk tijdstip de eigenaar van het huis
terugkomt: 's avonds, tegen middernacht, in de
kleine uurtjes of vlak voor de ochtend aanbreekt.

36 Zorg dat hij je niet slapend aantreft wanneer
hij plots komt.

37 Wat Ik jullie zeg, zeg Ik aan iedereen: wees
waakzaam.”
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14
1Het was twee dagen voor Pesach en het Feest

van de Ongedesemde Broden. De hoofdpriesters
en Schriftgeleerden zonnen op een list om Jezus
te kunnen oppakken en doden.

2 “Maar niet tijdens het feest,” zeiden ze, “an-
ders komt er een volksopstand.”

3 Toen Jezus in Betanië deelnam aan een
maaltijd in het huis van Simon de Melaatse,
kwam er een vrouw naar Hem toe met een
albasten flesje kostbare zuivere nardusolie. Ze
brak het flesje open en goot de geurige olie over
zijn hoofd.

4 Sommige van de aanwezigen zeiden veront-
waardigd tegen elkaar: “Waarom werd die
geurige olie verspild?

5 Die olie had verkocht kunnen worden voor
meer dan driehonderd denarie en de opbrengst
had aan de armen kunnen worden gegeven.” Ze
vielen ruw tegen haar uit.

6Maar Jezus zei: “Laat haar met rust. Waarom
vallen jullie haar lastig? Ze heeft iets goeds voor
Mij gedaan.

7 Er zullen altijd arme mensen bij jullie zijn en
jullie kunnen goed voor hen doen wanneer jullie
willen. Maar Ik zal niet altijd bij jullie zijn.

8 Zij heeft gedaan wat ze kon: ze heeft mijn
lichaam gezalfd ter voorbereiding van mijn be-
grafenis.

9 Ik verzeker jullie, overal in de wereld waar
het evangelie zal worden verkondigd, zal ter
herinnering aan haar worden verteld wat zij
heeft gedaan.”
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10 Toen ging Judas Iskariot, een van de Twaalf,
naar de hoofdpriesters om Jezus aan hen uit te
leveren.

11 Ze waren verheugd om dat te vernemen
en beloofden dat ze hem geld zouden betalen.
Daarom zocht hij naar een gelegenheid om Jezus
aan hen uit te leveren.

12 Op de eerste dag van het Feest van de
Ongedesemde Broden, de dagwaarop gewoonlijk
het Pesachlam wordt geslacht, vroegen Jezus'
leerlingen Hem: “Waar wilt U dat we de Pesach-
maaltijd voor U gaan klaarmaken?”

13Hij stuurde twee van zijn leerlingen eropuit
met dewoorden: “Ga de stad in. Daar zullen jullie
een man tegenkomen die een waterkan draagt.
Volg hem en

14 zeg tegen de eigenaar van het huis waar
hij naar binnen gaat: ‘De Leraar vraagt: Waar
is het vertrek waar Ik met mijn leerlingen de
Pesachmaaltijd kan eten?’

15 Hij zal jullie een bovenzaal tonen, ingericht
en op orde. Maak het daar voor ons klaar.”

16 De leerlingen vertrokken, gingen de stad
in, troffen alles aan volgens zijn beschrijving en
maakten de Pesachmaaltijd klaar.

17 's Avonds kwam Hij met de Twaalf.
18 Ze gingen aan tafel en tijdens het eten zei

Jezus: “Ik verzeker jullie, één van jullie zal Mij
verraden, iemand die met Mij aan het eten is.”

19Daar werden ze bedroefd van en ze vroegen
Hem, de een na de ander: “Ik ben het toch niet?”

20Hij antwoordde: “Het is één van jullie twaalf,
iemand die zijn brood samenmetMij in de schaal
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doopt.
21 Want de Mensenzoon zal heengaan, zoals

over Hem in de Schriften staat, maar wee degene
door wie de Mensenzoon wordt verraden: voor
die persoon zou het beter zijn geweest als hij niet
was geboren.”

22 Tijdens de maaltijd nam Jezus een brood,
sprak een zegengebed uit, brak het in stukken,
verdeelde die onder hen en zei: “Neem dit aan;
dit is mijn lichaam.”

23Ook namHij een beker, sprak een dankgebed
uit en reikte hun de beker aan. Ze dronken er
allen uit.

24Hij zei tegen hen: “Dit ismijn bloed, het bloed
van het verbond, dat voor veel mensen wordt
vergoten.

25 Ik verzeker jullie, Ik zal niet meer drinken
van de vrucht van de druivelaar tot de dag
waarop Ik nieuwewijn drink in Gods koninkrijk.”

26 Na het zingen van een danklied vertrokken
ze naar de Olijfberg.

27 Jezus zei tegen hen: “Jullie zullen Mij alle-
maal in de steek laten, want in de Schriften staat:
‘Ik zal de herder doodslaan en de schapen zullen
worden uiteengedreven.’

28Maar nadat Ik ben verrezen, zal Ik voor jullie
uit naar Galilea gaan.”

29 Petrus zei tegen Hem: “Al zou iedereen U in
de steek laten, ik niet!”

30 Jezus antwoordde: “Ik verzeker je, vandaag,
ja vannacht nog, voordat de haan tweemaal
kraait, zal jij Mij driemaal verloochenen.”

31 Petrus hield vol: “Al moet ik met U sterven,
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ik zal U nooit verloochenen.” Alle anderen zeiden
hetzelfde.

32 Toen ze bij een plaats aankwamen die Getse-
mane heet, zei Jezus tegen zijn leerlingen: “Gaan
jullie hier zitten terwijl Ik ga bidden.”

33 Hij nam Petrus, Jakobus en Johannes met
zich mee en begon ontdaan en onrustig te wor-
den.

34Hij zei tegen hen: “Ik ben dodelijk bedroefd.
Blijf hier en waak.”

35 Hij stapte iets verder, liet zich op de grond
vallen en bad dat, indienmogelijk, dit tijdstip aan
Hem zou mogen voorbijgaan.

36Hij zei: “Abba, Vader, U kan alles. Neem deze
beker vanMij weg! laat echter niet gebeuren wat
Ik wil, maar wat U wil.”

37 Toen Hij terugkwam, trof Hij hen slapend
aan. Hij zei tegen Petrus: “Simon, slaap je? Was
je zelfs niet in staat om één uur te waken?

38Waak en bid, opdat jullie niet in verzoeking
komen, want de geest is wel bereidwillig maar
het lichaam is zwak.”

39 Hij ging weg en bad opnieuw hetzelfde
gebed.

40 Toen Hij opnieuw terugkwam, trof Hij
hen slapend aan, want hun ogen waren dicht-
gevallen. Ze wisten niet wat ze Hem konden
antwoorden.

41 Toen Hij voor de derde keer terugkwam, zei
Hij tegen hen: “Zijn jullie nog altijd aan het slapen
en rusten? Het is genoeg geweest, het tijdstip
is aangebroken waarop de Mensenzoon aan de
zondaars wordt uitgeleverd.
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42 Sta maar op, laten we vertrekken; mijn
verrader is bijna hier.”

43 Terwijl Hij nog sprak, arriveerde Judas, een
van de Twaalf, met een groepmensenmet zwaar-
den en knuppels. Ze waren gestuurd door de
hoofdpriesters, Schriftgeleerden en oudsten.

44 Jezus' verrader had een teken met hen afge-
sproken: “Het is degene die ik met een kus
begroet; Hem moeten jullie arresteren en onder
bewaking wegleiden.”

45 Hij stapte recht op Jezus af, zei “Rabbi!” en
gaf Hem een kus.

46 Ze grepen Jezus en arresteerden Hem.
47 Maar een van de omstaanders trok zijn

zwaard, viel de dienaar van de hogepriester aan
en hakte zijn oor af.

48 Jezus zei tegen de mensen: “Zijn jullie Mij
hier als een misdadiger met zwaarden en knup-
pels komen arresteren?

49 Ik was toch elke dag bij jullie op het tempel-
terrein aan het onderwijzen? Toen hebben jullie
Mij niet opgepakt. Maar de Schriften moeten in
vervulling gaan.”

50 Toen liet iedereen Jezus in de steek en
vluchtte weg.

51 Een jongeman die een linnen kledingstuk op
het naakte lichaam droeg, volgde Jezus en werd
door hen gegrepen.

52 Hij maakte zich uit het kledingstuk los en
vluchtte naakt weg.

53 Jezus werd weggeleid, naar de hogepriester,
waar alle hoofdpriesters, oudsten en Schrift-
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geleerden bijeenkwamen.
54 Petrus volgde Hem op een afstand, helemaal

tot op de binnenplaats van het huis van de
hogepriester. Daar ging hij bij de bewakers zitten
om zich aan het vuur te warmen.

55 De hoofdpriesters en de hele Joodse raad
zochten naar een getuigenverklaring op grond
waarvan ze Jezus ter dood zouden kunnen vero-
ordelen, maar ze vonden die niet.

56Veel mensen legden valse verklaringen tegen
Hem af, maar de getuigenissen stemden niet met
elkaar overeen.

57 Toen kwamen er mensen naar voren met de
volgende valse bezwarende verklaring:

58 “Wij hebben Hem horen zeggen: Ik zal deze
door mensen gebouwde tempel verwoesten en in
drie dagen een andere, niet door mensenhanden
gemaakte, tempel bouwen.”

59 Maar zelfs hun getuigenissen stemden niet
met elkaar overeen.

60 Toen ging de hogepriester in het midden
staan en vroeg aan Jezus: “Hebt U geen antwoord
op de verklaring van deze getuigen tegen U?”

61Maar Hij zweeg en gaf helemaal geen antwo-
ord. De hogepriester vroeg verder: “Bent U de
Messias, de Zoon van de Gezegende?”

62 Jezus zei: “Dat ben Ik. En u zal de Mensen-
zoon aan de rechterzijde van de Machtige zien
zitten, en Hem zien komen met de wolken.”

63 De hogepriester scheurde zijn kleren en zei:
“Waarom hebben we nog getuigen nodig?

64 U heeft de godslastering gehoord. Wat is uw
besluit?” Ze oordeelden allemaal dat Jezus de
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doodstraf verdiende.
65 Sommigen begonnen naar Hem te spuwen,

Hem te blinddoeken en Hem te slaan, terwijl ze
riepen: “Profeteer dan!” De bedienden namen
Hem over en ook zij sloegen Hem.

66 Terwijl Petrus beneden op de binnenplaats
was, kwam er een dienstmeisje van de hoge-
priester voorbij.

67 Toen ze Petrus zag, die zich aan het warmen
was, keek ze hem aan en zei ze: “U was ook bij
die Jezus van Nazaret.”

68 Maar hij ontkende het. “Ik heb geen idee
waarover je het hebt”, zei hij en ging naar het
voorportaal. Toen kraaide er een haan.

69 Maar toen het dienstmeisje hem daar zag,
herhaalde ze het tegenover de omstaanders: “Die
man is één van hen.”

70 Opnieuw ontkende Petrus. Na een tijdje
zeiden de omstaanders tegen Petrus: “Jij bent
toch echt één van hen, want je bent een Galileeër.”

71Hij begon vloeken over zichzelf af te roepen
en te zweren: “Ik ken die Man niet overWie jullie
het hebben.”

72 Meteen kraaide voor de tweede keer een
haan. Toen herinnerde Petrus zich wat Jezus
tegen hem had gezegd: “Voordat de haan
tweemaal kraait, zal jij Mij driemaal verlooch-
enen.” Hij barstte in tranen uit en weende.

15
1 Zodra het ochtend werd, kwamen de hoofd-

priesters met de oudsten, Schriftgeleerden en de
hele Joodse raad tot een gezamenlijk besluit. Ze
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leidden Jezus gebonden weg en leverden Hem
over aan Pilatus.

2 Pilatus vroeg Hem: “Bent U de koning van de
Joden?” Jezus antwoordde: “U zegt het zelf.”

3 De hoofdpriesters brachten allerlei
beschuldigingen tegen Hem in.

4Pilatus vroeg verder: “Geeft U geen antwoord?
U hoort toch waarvan ze U beschuldigen!”

5Maar Jezus gaf nog altijd geen antwoord, wat
Pilatus verwonderde.

6 Gewoonlijk liet Pilatus tijdens het feest een
gevangene vrij op verzoek van het volk.

7 Iemand die Barabbas heette, zat gevangen
met de opstandelingen die zich tijdens het oproer
aan moord hadden schuldig gemaakt.

8Toen de menigte naar Pilatus toe ging met het
verzoek om te doen wat hij gewoonlijk deed,

9 stelde Pilatus voor: “Willen jullie dat ik de
koning van de Joden vrijlaat?”

10 Hij besefte namelijk dat de hoofdpriesters
Jezus hadden uitgeleverd uit afgunst.

11 Maar de hoofdpriesters hitsten de menigte
op om te eisen dat Barabbas zou worden vrijge-
laten.

12Daarom vroeg Pilatus hen: “Wat willen jullie
dat ik doe met de Man die jullie de koning van de
Joden noemen?”

13De mensen riepen terug: “Kruisig Hem!”
14 Pilatus vroeg: “Wat heeft Hij dan misdaan?”

Toen riepen ze nog luider: “Kruisig Hem!”
15 Pilatus besloot om de menigte tevreden te

stellen. Daarom liet hij Barabbas vrij, maar Jezus
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liet hij geselen en vervolgens wegleiden om te
worden gekruisigd.

16De soldaten leidden Jezus het paleis – dat wil
zeggen: het hoofdkwartier – binnen en riepen
hun gehele legerafdeling bijeen.

17Vervolgens trokken ze Jezus een paarse man-
tel aan en vlochten ze een krans van doorntakken
die ze Hem als een kroon opzetten.

18 Ze begonnen Hem te “begroeten”: “Gegroet,
koning van de Joden!”

19 Ze sloegen Hem op het hoofd met een riet-
stok, bespuwden Hem en knielden om Hem te
‘eren’.

20 Nadat ze zo de spot met Jezus hadden
gedreven, trokken ze Hem de paarse mantel uit
en zijn eigen kleren aan. Vervolgens leidden ze
Hem naar buiten om Hem te kruisigen.

21 Er was een voorbijganger die van het land
kwam, Simon van Cyrene, de vader van Alexan-
der en Rufus. Hem dwongen ze, Jezus' kruis te
dragen.

22 Ze brachten Hem naar de plaats die Golgota
heet. Dat betekent: Schedelplaats.

23 Daar reikten ze Jezus wijn met mirre aan,
maar Hij weigerde die.

24 Toen kruisigden ze Hem. Zijn kleren
verdeelden ze onder elkaar door middel van
verloting.

25 Het was negen uur 's ochtends toen ze Hem
kruisigden.

26 Op het bordje met de aanklacht tegen Hem
stond: “De koning van de Joden.”
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27 Samen met Jezus werden twee misdadigers
gekruisigd: de ene rechts en de andere links van
Hem.

29 De voorbijgangers beledigden Jezus door
hoofdschuddend te roepen: “Ha, Jij die de tempel
verwoest en binnen drie dagen herbouwt!

30 Red Jezelf en kom van het kruis af!”
31Ook de hoofdpriesters en de Schriftgeleerden

bespotten Hem, door tegen elkaar te zeggen:
“Anderen heeft Hij gered, maar zichzelf redden
kan Hij niet.

32Laat die Messias, die koning van Israël, maar
van het kruis afkomen. Als we dat zien, zullenwe
geloven.” Zelfs zij die samen met Jezus werden
gekruisigd, bespotten Hem.

33 Om twaalf uur werd het donker in het hele
land, tot drie uur 's middags.

34Om drie uur 's middags riep Jezus luid: “Eloï,
Eloï, lama sabachtani?” Dat betekent: Mijn God,
Mijn God, waarom heeft U Mij verlaten?

35 Sommigen die dichtbij stonden, hoorden dat
en zeiden: “Hoor je dat? Hij roept Elia.”

36 Iemand haalde snel een spons, vulde die met
zure wijn en stak hem op een stok om Jezus te
drinken te geven, terwijl hij zei: “Wacht, laten we
kijken of Elia Hem van het kruis komt halen.”

37Maar Jezus slaakte een luide kreet en stierf.
38 Toen scheurde het tempelgordijn van boven

naar beneden in tweeën.
39 Toen de centurio die tegenover Jezus stond,

zag dat Hij op die wijze was gestorven, zei hij:
“Deze man was werkelijk de Zoon van God.”
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40 Er waren vrouwen die vanop een afstand
toekeken, waaronder Maria van Magdala, Maria
de moeder van Jakobus de Jongere en van Joses,
en Salome.

41 Zij hadden Jezus gevolgd en gediend toen
Hij in Galilea was. Er waren ook veel andere
vrouwen bij, die met Hem naar Jeruzalem waren
meegekomen.

42 Het was Voorbereidingsdag, de dag voor de
sabbat. Toen het avond werd,

43vatte Jozef van Arimatea, een vooraanstaand
lid van de Joodse raad die zelf ook Gods
koninkrijk verwachtte, moed en ging hij Pilatus
vragen om Jezus' lichaam.

44 Pilatus verbaasde zich erover dat Jezus al
gestorven zou zijn en ontbood de centurio om
hem te vragen of Hij al gestorven was.

45 Pas toen hij het van de centurio zelf had
vernomen, gaf hij het lichaam vrij aan Jozef.

46 Jozef kocht een stuk linnen, haalde Jezus van
het kruis, wikkelde Hem in het linnen, legde Hem
in een graf dat in de rots was uitgehouwen en
rolde een steen voor de ingang van dat graf.

47Maria van Magdala en Maria de moeder van
Joses zagen waar Jezus was neergelegd.

16
1 Toen de sabbat voorbij was, kochten Maria

van Magdala, Maria de moeder van Jakobus, en
Salome geurige oliën om Jezus' lichaam te zalven.

2 Op de eerste dag van de week waren ze al
vroeg, vlak na zonsopgang, onderweg naar het
graf.
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3 Ze vroegen zich af: “Wie zal de steen voor de
ingang voor ons wegrollen?”

4Maar toen ze keken, zagen ze dat de steen, die
zeer groot was, reeds was weggerold.

5 Ze gingen het graf binnen en zagen aan de
rechterkant een jongeman zitten die een lang wit
gewaad droeg. Ze schrokken hevig.

6 Hij zei tegen hen: “Schrik maar niet. Jullie
zoeken Jezus vanNazaret, die gekruisigdwas. Hij
is verrezen; Hij is hier niet. Kijk maar waar ze
Hem hadden neergelegd.

7Ga nu en zeg tegen zijn leerlingen, ook Petrus:
‘Hij gaat voor jullie uit naar Galilea en daar zullen
jullie Hem zien, zoals Hij jullie had verteld.’ ”

8 De vrouwen gingen bevend van schrik naar
buiten en vluchtten bij het graf vandaan. Ze
waren zo van slag, dat ze tegen niemand iets
zeiden.

9Nadat Jezus 's morgens vroeg op de eerste dag
van de week verrezen was, vertoonde Hij zich
eerst aan Maria van Magdala, bij wie Hij zeven
demonen had uitgedreven.

10 Zij ging het verkondigen aan de mensen die
Hem hadden vergezeld en die nu aan het rouwen
en wenen waren.

11 Toen die hoorden dat Jezus leefde en dat zij
Hem had gezien, geloofden ze het niet.

12 Daarna vertoonde Hij zich in een andere
gedaante aan twee van hen, die naar het platte-
land gingen.

13 Zij keerden terug om het aan de anderen te
vertellen, maar die geloofden het nog altijd niet.

14 Nog later vertoonde Jezus zich aan de Elf
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toen die aan het eten waren. Hij verweet hen
hun ongeloof en hun koppige weigering om de
mensen te geloven die Hem hadden gezien nadat
Hij was verrezen.

15 Hij zei tegen hen: “Ga de hele wereld in en
verkondig het evangelie aan de hele schepping.

16 Wie gelooft en zich laat dopen, zal worden
gered, maar wie niet gelooft, zal worden vero-
ordeeld.

17 Bij de gelovigen zullen de volgende tekenen
gebeuren: in mijn naam zullen ze demonen
uitdrijven, ze zullen in tongentaal spreken,

18met hun handen zullen ze slangen opnemen
en als ze dodelijk gif drinken zal het hun geen
kwaad doen, ze zullen zieke mensen de handen
opleggen en die zullen gezond worden.”

19 Nadat de Heer Jezus hen toegesproken had,
werd Hij in de hemel opgenomen en nam Hij
plaats aan Gods rechterzijde.

20 Zijn leerlingen gingen eropuit om overal het
evangelie te verkondigen. De Heer werkte door
hen en bevestigde hun boodschap door middel
van de tekenen die ermee gepaard gingen.
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